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Palmtopy z serii Acer e300 Travel Companion

Podstawowe cechy palmtopów z serii Acer e300 Travel Companion

Koniec problemów z nieporęcznymi, nieaktualnymi, papierowymi ma-
pami. Koniec z zakłopotaniem i błądzeniem. Koniec z krążeniem w
poszukiwaniu żądanego miejsca. Palmtop z serii Acer e300 Travel Com-
panion pomoże szybko i łatwo dotrzeć do celu.

Wydajny system
• System operacyjny Microsoft Windows CE .NET 5.0
• Procesor Samsung 53C2442XL z wewnętrznym zegarem 300 MHz
• Chipset SiRF Star III LP oraz oprogramowanie układowe
• Akumulator litowo-jonowy 1100 mAh

Duży oraz dokładny zasięg GPS
• Intuicyjne i inteligentne oprogramowanie nawigacyjne
• Zintegrowana, płaska antena zapewniająca optymalny odbiór syg-

nałów z satelitów, zarówno w pozycji poziomej, jak i pionowej

Poręczna konstrukcja
• Kompaktowy kształt oraz mała masa ułatwiają noszenie oraz

użytkowanie w każdej sytuacji, zarówno w samochodzie, jak i poza
nim

• Zestaw do montażu w samochodzie, przeznaczony do różnych modeli
samochodów (montaż na szybie przedniej lub desce rozdzielczej)

• Możliwość ładowania akumulatora przy użyciu ładowarki samo-
chodowej oraz kabla USB

Czas pracy przy zasilaniu bateryjnym
• Praca standardowa: 6 godzin
• Odtwarzanie plików MP3: przy użyciu głośnika: 6 godzin, przy użyciu

słuchawek: 8 godzin
• Czas pracy z oprogramowaniem nawigacyjnym: 4 godziny
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Ergonomia
• Ekran dotykowy LCD o przekątnej 2,8 cala i rozdzielczości QVGA
• Wygodna obsługa przy użyciu podświetlanych klawiszy skrótów
• Łatwy w obsłudze interfejs użytkownika z dużymi ikonami oraz przy-

ciskami poleceń
• Klika języków interfejsu użytkownika
• Zaawansowane funkcje oszczędzania energii

Programy multimedialne
• MP3 – do odtwarzania plików muzycznych
• Photo – do przeglądania cyfrowych zdjęć

Programy do zarządzania informacjami kontaktowymi
• Contacts do zarządzania informacjami kontaktowymi w palmtopie
• Microsoft ActiveSync do przesyłania plików.
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Rozpakowanie palmtopa
Dziękujemy za nabycie palmtopa z serii Acer e300 Travel Companion.
Opakowanie zawiera niżej wymienione elementy.

• Palmtop z serii Acer e300 Travel Companion
• Zestaw do montażu w samochodzie

Uchwyt samochodowy



 Podstawka samochodowa

• Ładowarka samochodowa

• Zasilacz sieciowy

• Kabel USB do przesyłania danych oraz zasilania

• Karta SD z oprogramowaniem nawigacyjnym

• Dokumentacja

Acer e300 Series Travel Companion8



Płyta CD z oprogramowaniem do palmtopów 
z serii Acer e300 Travel Companion

Skrócona instrukcja obsługi palmtopa 
z serii Acer e300 Travel Companion

Karta gwarancyjna palmtopa z serii Acer e300 Travel Companion

Skrócona instrukcja obsługi oprogramowania nawigacyjnego

Płyta CD z oprogramowaniem nawigacyjnym

Dodatkowe akcesoria:

antena GPS

Moduł TMSC oraz antena

W przypadku stwierdzenia uszkodzeń lub braków należy niezwłocznie
skontaktować się ze sprzedawcą. Opakowania należy zachować,
ponieważ mogą być przydatne w przyszłości.

Niektóre modele mogą być sprzedawane z dodatkowymi akcesoriami,
których nie przedstawiono na ilustracji. Szczegółowych informacji
udzieli sprzedawca.

Acer e300 Series Travel Companion 9
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ROZDZIAŁ 1

Wprowadzenie
W tym rozdziale opisano interfejs sprzętowy palmtopa z serii oraz akcesoria.
Zamieszczono też informacje dotyczące konfigurowania urządzenia oraz pod-
stawowej obsługi.

Wygląd palmtopa

W tej części opisano wygląd zewnętrzny palmtopa.

Panele przedni i tylny
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Uwaga: Szczegółowe informacje dotyczące używania palmtopa z serii Acer
e300 Travel Companion w trybie nawigacyjnym zamieszczono w skróconej 
instrukcji oprogramowania nawigacyjnego lub w instrukcji obsługi 
oprogramowania nawigacyjnego (dostępnych na płycie CD 
z oprogramowaniem nawigacyjnym).

+

-



Widok z góry oraz z dołu
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Przegląd akcesoriów

W tej części opisano akcesoria dostarczane w zestawie z
palmtopem z serii Acer e300 Travel Companion.

Zestaw do montażu w samochodzie

Zestaw do montażu w samochodzie składa się z uchwytu
Uchwyt samochodowy oraz podstawka

Panele prawy oraz lewy

13Acer e300 Series Travel Companion



Uchwyt samochodowy oraz podstawka

14 Acer e300 Series Travel Companion

W przypadku montażu na nierównej powierzchni trzeba użyć podkładki 
przeciwpoślizgowej, która znajduje się w zestawie montażowym.

Oderwać zabezpieczenie powierzchni z klejem (1); przykleić podkładkę do
czystej powierzchni (2); przymocować uchwyt montażowy do podkładki 
antypoślizgowej (3).



Po usunięciu podkładki na powierzchni montażu mogą pozostać
resztki kleju.

Ładowarki

Kabel USB

Dostarczany w zestawie kabel USB służy do przesyłania plików 
między palmtopem a komputerem PC, jak również do ładowania 
akumulatora.

15Acer e300 Series Travel Companion

Ładowarka samochodowa Ładowarka sieciowa



Konfigurowanie palmtopa

Przygotowanie palmtopa do pracy jest bardzo łatwe. Wystarczy go
rozpakować, zamocować i włączyć. W celu szybkiego uruchomienia
palmtopa, wykonać opisane poniżej czynności.

1. Rozpakować urządzenie.

2. Włożyć akumulator.

3. Włączyć urządzenie i skonfigurować je.

4. Zamontować urządzenie w pojeździe. Szczegółowe informacje za-
mieszczono w skróconej instrukcji obsługi.

Jeżeli zostanie wyjęty akumulator, to trzeba będzie ponownie skalibrować palm-
topa, ustawić godzinę/datę oraz wybrać język interfejsu użytkownika.--

Acer e300 Series Travel Companion16
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Przygotowanie do używania palmtopa w samochodzie

Palmtop z serii Acer e300 Travel Companion są dostarczane wraz 
z zestawem do montażu w samochodzie oraz ładowarką 
samochodową, dzięki którym urządzenie można zamontować 
w pojeździe. Zestaw montażowy można zamocować na szybie 
przedniej przy użyciu przyssawki, albo na desce rozdzielczej przy 
użyciu samoprzylepnej podkładki.

Przepisy niektórych krajów zabraniają montowania na desce rozdzielczej 
jakichkolwiek urządzeń elektronicznych. Przed zamocowaniem uchwytu 
samochodowego upewnić się, czy przepisy zezwalają na zamocowanie palmtopa
w wybranym miejscu.

W niektórych, nowszych modelach samochodów przednia szyba może mieć
powłokę odbijająca ciepło. W pewnych przypadkach powłoka ta może utrudniać
odbiór 
sygnału GPS. W przypadku zaobserwowania takiego problemu, w pojeździe
trzeba zainstalować zewnętrzną antenę GPS, którą nabywa się oddzielnie. W celu
uzyskania szczegółowych informacji prosimy skontaktować się ze sprzedawcą.

Uwagi dotyczące montażu w samochodzie
Uchwyt samochodowy trzeba zamontować w miejscu:
• które ma gładką, płaską, czystą i niezatłuszczoną powierzchnię,
• które pozwoli kierowcy na korzystanie z urządzenia bez 

nadmiernego odrywania wzroku od drogi,
• w którym urządzenie nie będzie zasłaniać wskaźników na desce

rozdzielczej, ani nie ograniczy widoczności,
• które znajduje się z dala od obszaru wypełnianego poduszką 

powietrzną.

Montowanie urządzenia w pojeździe:

W tej części opisano sposób mocowania zestawu montażowego na
przedniej szybie pojazdu przy użyciu przyssawki. Mocowanie przy 
użyciu podkładki samoprzylepnej opisano w skróconej instrukcji 
obsługi.

1. Miejsce montażu oczyścić przy użyciu środka do mycia szyb oraz
czystej, bawełnianej szmatki.

2. Przy temperaturach powietrza poniżej 15°C, w celu zapewnienia
mocnego połączenia ogrzać miejsce montażu oraz przyssawkę 
(np. suszarką do włosów).



3. Umieścić uchwyt samochodowy w wybranym miejscu.

• Do wybranego miejsca przymocować przyssawkę z podniesioną
dźwignią blokady.

• W celu odessania powietrza z przyssawki przełożyć dźwignię
blokady.

• Przed przejściem do następnego etapu sprawdzić, czy przyssawka
jest dobrze zamocowana.

• Nałożyć podstawkę na płytkę montażową uchwytu samo-
chodowego, tak aby kołki z płytki znalazły się w otworach z tyłu
podstawki. Następnie przesunąć podstawkę we wskazanym
kierunku, aż do zablokowania obu elementów.

4. Do palmtopa włożyć kartę SD z oprogramowaniem nawigacyjnym.

Acer e300 Series Travel Companion18



5. Zamocować urządzenie w podstawce.

6. Wewnętrzna antena GPS znajduje się w miejscu zaznaczonym na ilus-

tracji. W celu zapewniania najlepszego odbioru sygnału GPS upewnić

się, czy urządzenie jest montowane w prawidłowym położeniu, tak jak to

przedstawiono na rysunkach.

Gdy urządzenie jest używane poza pojazdem, w celu zapewnienia optymalnego

odbioru trzeba je trzymać nachylone pod kątem 45°.

7. Po zamocowaniu urządzenia w uchwycie samochodowym, podłączyć

ładowarkę samochodową.

Acer e300 Series Travel Companion 19



Gdy silnik jest wyłączony, może zachodzić potrzeba przełączenia stacyjki 
pojazdu w pozycję „akcesoria”. Szczegółowe informacje należy sprawdzić 
w instrukcji obsługi samochodu.

Podczas ładowania akumulatora, kontrolka LED zasilania świeci się na
pomarańczowo.

Przy dostawie akumulator urządzenia jest wstępnie naładowany co najmniej
do 30% swojej pojemności. Użytkowanie urządzenia można rozpocząć
bezpośrednio po zmocowaniu w pojeździe i podłączeniu do gniazda 
zapalniczki. W celu zapewnienia maksymalnego czasu pracy, akumulator
trzeba jednak całkowicie naładować. Szczegółowe informacje zamieszczono 
w punkcie „Ładowanie akumulatora”.

Uruchomienie palmtopa

Przed zamontowanie plamtopa w samochodzie trzeba najpierw 
skalibrować ekran dotykowy. Po skalibrowaniu ekranu należy 
skonfigurować ustawienia systemowe.

Włączanie oraz kalibrowanie urządzenia:

1. Włączyć palmtopa naciskając przycisk $$ znajdujący się na panelu
przednim.

Gdy urządzenie włączy się, zostanie wyświetlona prośba 
o skalibrowanie ekranu dotykowego. Proces ten ma na celu 
zapewnienie prawidłowych reakcji palmtopa na dotykanie 
elementów widocznych na ekranie.

2. Postępować zgodnie z poleceniami wyświetlanymi na ekranie.

Gdy ekran dotykowy zostanie skalibrowany, zostanie wyświetlone
menu główne. W niniejszej instrukcji jest ono nazywane też 
podstawowym panelem menu.

Acer e300 Series Travel Companion20
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Konfigurowanie ustawień systemowych:

W celu szybkiego rozpoczęcia użytkowania palmtopa z serii Acer e300
Travel Companion, należy najpierw skonfigurować ustawienia języka
menu oraz daty/godziny. Pozostałe ustawienia użytkownika można
skonfigurować później.

1. Dotknąć przycisk „Settings” (ustawienia) w menu głównym.

2. Aby wybrać język menu, dotknąć przycisk „Language” (język).

i. Pod ustawieniami „Text” (tekst) oraz „Voice” (głos) znajdują 
się strzałki służące do wybierania języka.

3. Aby ustawić datę oraz godzinę, dotknąć przycisk „Date/Time”
(data/godzina).

4. Dotknąć „Date” (data).

i. Dotykając przyciski ze strzałkami, znajdujące się pod polami
„Year” (rok), „Month” (miesiąc) oraz „Day” (dzień) ustawić 
żądane wartości.

5. Dotknąć „Time” (godzina).

i. Dotykając przyciski ze strzałkami, znajdujące się pod polami
„Hour” (godzina) oraz „Minute” (minuty) ustawić żądane
wartości.

6. Dotknąć „Time Zone” (strefa czasowa).

i. Nacisnąć przycisk opcji odpowiadający żądanej strefie czasowej.

7. Aby p    owrócić do menu głównego, dwukrotnie dotknąć przycisk
.    

Szczegółowe informacje o innych ustawieniach systemowych 
zamieszczono w rozdziale 5 „Konfiguracja systemu”.
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Gratulujemy! Palmtop z serii Acer e300 Travel Companion jest już 
gotowy do pracy. Więcej informacji o interfejsie użytkownika 
zamieszczono w rozdziale 2 „Podstawowe informacje o palmtopach 
z serii Acer e300 Travel Companion”. Informacje dotyczące rozpoczęcia
pracy w trybie nawigacyjnym zamieszczono w skróconej instrukcji 
obsługi oprogramowania nawigacyjnego.
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ROZDZIAŁ 2

Podstawowe informacje o palmtopach z serii 
Acer e300 Travel Companion

W niniejszym rozdziale opisano interfejs sprzętowy palmtopa. 
Ponadto, zamieszczono informacje dotyczące interfejsu użytkownika.

Interfejs sprzętowy

Używanie podświetlenia ekranu dotykowego

W pewnych warunkach oświetleniowych, informacje wyświetlane na
ekranie mogą być słabo widoczne. W takich sytuacjach można włączyć
podświetlenie dotykając ekranu.

Używanie gniazda kart SD/MMC

Palmtop z serii Acer e300 Travel Companion jest wyposażony 
w gniazdo kart SD/MMC $$$, umożliwiające wykonywanie kopii 
zapasowych lub przenoszenie plików.

Ponadto, gniazdo to jest używane przez oprogramowanie systemu
nawigacyjnego GPS. Program nawigacyjny wymaga wczytania
cyfrowych map zapisanych na karcie SD z oprogramowaniem 
nawigacyjnym, która jest dostarczana wraz z palmtopem.



Wkładanie karty pamięci:

• Dobrze chwycić palmtopa. Następnie wsunąć kartę do gniazda i do-
cisnąć ja, aż do usłyszenia dźwięku systemowego, który oznacza, że
karta została prawidłowo włożona do gniazda. Prawidłowo włożona
karta nie wystaje z gniazda.

Wyjmowanie karty pamięci:

1. Dobrze chwycić palmtopa. Następnie nacisnąć górną krawędź karty,
tak jak przy wkładaniu, po czym pozwolić karcie wysunąć się. Gdy
karta zostanie zwolniona, słychać systemowy sygnał dźwiękowy.

2. Delikatnie wyjąć kartę z gniazda.
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Nawiązywanie połączenia z komputerem PC

W zestawie z palmtopem jest dostarczany kabel USB umożliwiający
podłączenie do komputera PC. W eksploratorze plików palmtop z serii
Acer e300 Travel Companion jest wyświetlany jako masowe urządzenie
magazynujące USB z podfolderem karty SD/MMC. Po podłączeniu do
komputera można:

• Przy użyciu eksploratora plików skopiować pliki muzyczne i graficzne
z komputera na kartę SD/MMC. Pliki te będzie można odtwarzać 
w trybie multimedialnym.

Aby ułatwić późniejsze odtwarzanie, pliki należy podzielić 
na foldery.

Aby umożliwić dostęp do plików multimedialnych przy użyciu palmtopa, 
pliki trzeba zapisać na karcie SD/MMC a nie w pamięci palmtopa.

Szczegółowe informacje o pracy w trybie multimedialnym z
amieszczono w rozdziale 4 „Tryb multimedialny”.

• Naładować akumulator poprzez port USB.

Instalowanie oprogramowania Microsoft ActiveSync

Przy użyciu programu Microsoft ActiveSync można przesyłać dane
między palmtopem a komputerem PC z systemem operacyjnym 
Microsoft Windows.



Jeżeli na komputerze PC zainstalowano poprzednią wersję programu 
Microsoft ActiveSync, to trzeba ją odinstalować przed zainstalowaniem 
najnowszej wersji z płyty dostarczanej wraz z palmtopem z serii 
Acer e300 Travel Companion.

Oprogramowanie Microsoft ActiveSync pozwala tylko na przesyłanie plików
z/do palmtopa Acer e300, nie obsługuje natomiast funkcji synchronizowania
danych.

Minimalne wymagania systemowe:

• system operacyjny Microsoft Windows XP, 2000, ME lub 98 SE,

• przeglądarka Microsoft® Internet Explorer 5.0 lub nowsza,

• 12 do 65 MB wolnego miejsca na dysku twardym,

• wolny port USB,

• napęd CD-ROM,

• karta graficzna VGA lub kompatybilna, obsługująca co najmniej 
256 kolorów.

Instalowanie programu Microsoft ActiveSync:

1. Zakończyć pracę wszystkich programów, włącznie z programami
uruchamianymi automatycznie po włączeniu komputera, oraz
wyłączyć oprogramowanie antywirusowe.

2. Do napędu CD-ROM włożyć płytę CD z oprogramowaniem do 
palmtopów z serii Acer e300 Travel Companion. Zostanie 
wyświetlone okno powitalne płyty.

3. Wybrać język instalacji.

4. W oknie Please select your task (proszę wybrać zadanie), 
kliknąć „Install ActiveSync” (instaluj ActiveSync). 

Instalowanie programu rozpocznie się automatycznie.

5. Postępować zgodnie z poleceniami wyświetlanymi na ekranie.

Po zakończeniu instalowania, na pasku systemu (w prawym dolnym
rogu ekranu) pojawi się ikona programu ActiveSync $$.

W celu uzyskania szczegółowych informacji o używaniu programu ActiveSync,
uruchomić go, a następnie kliknąć „Help” i „Microsoft ActiveSync Help”
(Pomoc, Microsoft ActiveSync - Pomoc).
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Ładowanie akumulatora

Palmtop jest zasilany z akumulatora litowo-jonowego o pojemności
1100 mAh. Stan akumulatora jest sygnalizowany przez ikonę 
znajdującą się w prawym, górnym rogu menu głównego.

Gdy podczas użytkowania palmtopa akumulator rozładuje się, trzeba
go naładować. Najczęściej do ładowania można użyć ładowarki
sieciowej.

Ponadto, akumulator palmtopa można ładować przy użyciu kabla USB
do synchronizacji. W takim przypadku, do ładowania jest potrzebny
komputer z portem USB. Podczas jazdy samochodem, akumulator
można naładować przy użyciu ładowarki samochodowej. Niezależnie
od wybranej metody, pełne ładowanie całkowicie wyczerpanego 
akumulatora trwa około 2,5 godziny.

Gdy akumulator zostanie silnie rozładowany, urządzenie wyłączy się 
automatycznie. W takiej sytuacji, aby uniknąć ryzyka utraty danych zapisanych
w wewnętrznej pamięci urządzenia, ładowanie akumulatora trzeba rozpocząć
przed upływem około 12 godzin. Jeżeli dane zostaną utracone, to po
ponownym włączeniu palmtopa zostanie wyświetlona prośba o odtworzenie
danych.

Palmtop z serii Acer e300 Travel Companion może być włączany bez
włożonego akumulatora. W tym celu trzeba zamknąć pokrywę akumulatora 
i podłączyć ładowarkę sieciową lub samochodową.

Palmtop nie przełącza się automatycznie w stan wstrzymania. Dlatego, w celu
oszczędzania akumulatora, przed dłuższą przerwą w użytkowaniu trzeba
wyłączyć palmtopa.

Acer e300 Series Travel Companion 27



Ładowanie akumulatora przy użyciu ładowarki samochodowej:

Ładowarki samochodowej używa się, gdy palmtop jest zainstalowany 

w samochodzie.

Ładowanie akumulatora przy użyciu kabla USB:

Palmtop jest dostarczany wraz z kablem USB do synchronizacji danych, który

pozwala na podłączenie do komputera PC z systemem operacyjnym Microsoft

Windows. Akumulator jest ładowany, gdy palmtop jest podłączony do portu USB

komputera PC.

Informacje o podłączaniu palmtopa z serii Acer e300 Travel Companion 

do komputera PC zamieszczono w punkcie „Nawiązywanie połączenia 

z komputerem PC”.

Przy użyciu kabla USB nie można jednocześnie ładować akumulatora 
i przesyłać plików. Ładowanie akumulatora odbywa się tylko wtedy, 
gdy zostanie zakończone przesyłanie plików.
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Interfejs użytkownika

Używanie klawiszy skrótów

Klawisze skrótów palmtopa z serii Acer e300 Travel Companion 
służą do:

• +/- - regulowania siły głosu w głośniku,
• - wyświetlania menu głównego / wyświetlania panela 
nawigacyjnego.
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Używanie ekranu dotykowego

Ekran dotykowy palmtopa z serii Acer e300 Travel Companion można
obsługiwać w bardzo naturalny sposób – przy użyciu palca. Dzięki
temu nie trzeba tracić już czasu na szukanie zagubionego rysika, ani
męczyć się z rysikiem o niewygodnym kształcie! W niniejszej instrukcji
użyto następujących określeń związanych z obsługą ekranu
dotykowego:

• dotknięcie - aby wyświetlić okno lub menu i wybrać opcje, krótko
dotknąć element widoczny na ekranie;

• przytrzymanie i przeciągnięcie - dotknięcie ikony suwaka 
i przesunięcie jej po ekranie; gdy jest włączony tryb pełnoekranowy
przeglądarki zdjęć (Photo), przytrzymując i przeciągając można 
przesuwać obraz w różnych kierunkach;

• powrót - aby powrócić do poprzedniego menu, dotknąć .

Używanie panela menu głównego

Gdy palmtop zostanie włączony po raz pierwszy w danym dniu,
zostanie wyświetlone menu główne. Do menu głównego można 
zawsze powrócić naciskając klawisz skrótu $$.

W pasku tytułowym menu głównego są widoczne wskazanie zegara
(w formacie 24-godzinnym), nazwa menu oraz ikona stanu akumulatora.
Szczegółowe informacje o ikonie stanu akumulatora zamieszczono 
w punkcie „Ładowanie akumulatora”.



Menu główne zawiera pięć ikon programów.

• Aby wyświetlić panel nawigacyjny, dotknąć. Szczegółowe informacje
o używania trybu nawigacyjnego zamieszczono w instrukcji obsługi
oprogramowania nawigacyjnego.

• Aby uruchomić aplikację MP3 służącą do odtwarzania muzyki,
dotknąć. Szczegółowe informacje na ten temat zamieszczono w
rozdziale 4 „Tryb multimedialny”.

• Aby uruchomić aplikację Photo służącą do wyświetlania zdjęć,
dotknąć. Szczegółowe informacje na ten temat zamieszczono w
rozdziale 4 „Tryb multimedialny”.

• Aby uruchomić aplikację Contacts służącą do zarządzania informac-
jami adresowymi, dotknąć.

• Aby wyświetlić menu Settings (ustawienia) służące do konfigurowa-
nia ustawień palmtopa, dotknąć. Szczegółowe informacje na ten
temat zamieszczono w rozdziale 5 „Konfiguracja systemu”.
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ROZDZIAŁ 3

Zarządzanie informacjami adresowymi

Informacje adresowe są importowane/eksportowane do/z palmtopa są zapisy-
wane w formacie .fs.

Contacts (kontakty)

Aplikacja Contacts (kontakty) służy do zarządzana danymi kontak-
towymi. Obejmują one adresy e-mail, adresy pocztowe, numery tele-
foniczne oraz dodatkowe informacje, takie jak np. daty urodzin, czy
rocznic. Dla każdej osoby można utworzyć klika wpisów z adresami.
Program ten jest zintegrowany z oprogramowaniem nawigacyjnym,
dzięki czemu w trybie nawigacyjnym adresy mogą być traktowane
jako punkty docelowe.



Acer e300 Series Travel Companion 33

ROZDZIAŁ 4
Tryb multimedialny
W niniejszym rozdziale opisano programy multimedialne, które są
dostępne w palmtopie z serii Acer e300 Travel Companion.

Ogólne informacje o trybie multimedialnym

Palmtop z serii Acer e300 Travel Companion może służyć zarówno do
nawigacji, jak i pełnić funkcję przenośnego źródła rozrywki służącego
do odtwarzania muzyki oraz wyświetlania zdjęć. Do korzystania z mul-
timediów służą aplikacje MP3 oraz Photo.
Aby umożliwić dostęp do plików multimedialnych przy użyciu palm-
topa, pliki trzeba zapisać na karcie SD/MMC a nie w pamięci palmtopa.
W tym celu:
• przy użyciu kabla USB podłączyć palmtopa z włożoną kartą SD/MMC

do komputera PC; następnie używając eksploratora plików skopi-
ować pliki muzyczne i graficzne do foldera na karcie SD/MMC;

• przy użyciu czytnika kart pamięci skopiować pliki muzyczne i
graficzne na kartę SD/MMC.

Aby ułatwić późniejsze odtwarzanie, pliki należy podzielić na foldery.

MP3

Aplikacja ta służy do odtwarzania plików muzycznych. Program ma
następujące cechy i funkcje:
• obsługa plików MP3, WAV oraz WMA,
• automatyczne wyszukiwanie obsługiwanych plików we wbu-

dowanej pamięci urządzenia oraz na karcie SD/MMC,
• oddzielna regulacja głośności pozwalająca na dostosowywanie

głośności odtwarzania bez zmieniania głośności dźwięków syste-
mowych,

• klawisz skrótu do regulowania głośności,
• obsługa list odtwarzania opartych na zawartości podfoldera.



każdy podfolder zawierający kompatybilne pliki muzyczne jest trak-
towany jako oddzielna lista odtwarzania; aby ułatwić wyszukiwanie
plików, podfolderom warto nadawać nazwy związane z gatunkiem
muzyki lub upodobaniami słuchacza; na przykład, podfolder z muzyką
do słuchania podczas podróży można nazwać „Ulubione na podróż”,
natomiast ulubione utwory alternatywne można zapisać w podfold-
erze „Najlepsze alternatywne”;
• funkcje odtwarzania losowego oraz powtarzania.

Używanie programu MP3

Włączanie programu MP3:
• Dotknąć przycisk „MP3” w menu głównym. Otwieranie plików do

odtwarzania:
1. Program automatycznie przeszukuje włożoną do palmtopa kartę

SD/MMC i znajduje kompatybilne pliki. Są wyświetlane tylko te pod-
foldery, które zawierają kompatybilne pliki muzyczne.

2. Wyszukać plik, który ma być odtwarzany.

Dotykając strzałki w górę/dół lub przy użyciu pokrętła jog dial można
przewijać listę wszystkich dostępnych plików.

3. Aby rozpocząć odtwarzanie, dotknąć nazwę wybranego pliku lub
nacisnąć pokrętło jog dial.

o Gdy plik znajduje się w folderze głównym, wystarczy dotknąć
nazwę pliku.

o Gdy plik znajduje się w podfolderze, najpierw trzeba dotknąć
ikonę podfoldera, a na następnie nazwę pliku.

Odtwarzanie pliku rozpocznie się automatycznie. Jeżeli funkcja pow-
tarzania jest wyłączona, to zostaną odtworzone również inne pliki
znajdujące się w jednym folderze.

Zmienianie kolejności odtwarzania:
Każdy folder zawierający obsługiwane pliki muzyczne jest traktowany
jako lista odtwarzania. Użytkownik może włączyć funkcję odtwarzania
w kolejności losowej.

• Aby włączyć funkcję odtwarzania losowego (Random), dotknąć.
Przyciemniona ikona odtwarzania losowego oznacza, że funkcja
została włączona.

• Aby wyłączyć odtwarzanie losowe, dotknąć przyciemnioną ikonę.
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Gdy zostanie dotknięta ikona , funkcja odtwarzania losowego wyłączy się
automatycznie.

Włączanie/wyłączanie funkcji powtarzania:
Funkcja powtarzania służy do wielokrotnego odtwarzania bieżącego
utworu. Gdy funkcja jest włączona, utwór będzie odtwarzany
wielokrotnie aż do jej wyłączenia.

• Aby włączyć funkcję powtarzania (Repeat), dotknąć . Przyciem-
niona ikona powtarzania oznacza, że funkcja została włączona.

• Aby wyłączyć funkcję powtarzania, dotknąć przyciemnioną ikonę.

Gdy zostanie dotknięta ikona , funkcja powtarzania wyłączy się au-
tomatycznie.

Regulowanie głośności odtwarzania:
Głośność odtwarzania można regulować suwakiem głośności w pro-
gramie MP3 albo klawiszami skrótu.

• Przytrzymać i przeciągnąć suwak głośności. Ustawienie to wpływa
tylko na głośność odtwarzania plików muzycznych.

• Nacisnąć jeden z klawiszy skrótu +/-. W tym przypadku zostanie
zmieniona również głośność dźwięków systemowych.



Zdjęcia
Obecnie wiele przenośnych urządzeń jest wyposażonych w cyfrowy
aparat fotograficzny, pozwalający na spontaniczne utrwalanie cieka-
wych chwil. Palmtop z serii Acer e300 Travel Companion umożliwia
przenoszenie cyfrowych zdjęć oraz wyświetlanie ich przy użyciu aplika-
cji Photo. Program ma następujące cechy i funkcje:
• obsługa plików JPEG, BMP (1-, 4-, 8-, i 24-bitowych) oraz GIF (obrazy

nieruchome);
• automatyczne wyszukiwanie obsługiwanych plików we wbudowa-

nej pamięci urządzenia oraz na karcie SD/MMC;
• trzy tryby wyświetlania: miniatury, pełnoekranowy oraz pokaz slaj-

dów;
obsługa albumów opartych na zawartości podfoldera.

Każdy podfolder zawierający kompatybilne pliki graficzne jest trakto-
wany jako oddzielny album. Aby ułatwić wyszukiwanie plików, podfol-
derom warto nadawać nazwy informujące o zawartości, np. związane
z określonym wydarzeniem, czy okresem. Na przykład, podfolder ze
zdjęciami z urodzin córki można nazwać „10-te urodziny Kasi”, nato-
miast w podfolderze „11 maja do 24 czerwca” można zapisać zdjęcia
wykonane w tym okresie.

Używanie przeglądarki zdjęć
Włączanie programu Photo:

• Dotknąć przycisk „Photo” w menu głównym.

Program automatycznie przeszukuje włożoną do palmtopa kartę
SD/MMC i znajduje kompatybilne pliki graficzne. Pliki graficzne będą
wyświetlane jako miniatury; zostaną wyświetlone tylko podfoldery za-
wierające obsługiwane pliki.

Dotykając strzałki w górę/dół lub przy użyciu pokrętła jog dial można
przewijać listę wszystkich dostępnych plików. Wybrana miniatura jest
wyróżniona czerwonym obramowaniem.

Przeglądanie plików w trybie pełnoekranowym
Pliki graficzne można wyświetlać w taki sposób, aby wypełniały cały
ekran.

Aby przeglądać pliki w trybie pełnoekranowym:
1. Wyszukać który ma być wyświetlony.

Dotykając $$$ lub przy użyciu pokrętła jog dial można przewijać
listę wszystkich dostępnych plików.

aby powrócić do głównego foldera, dotknąć $$$.

2. Otworzyć plik w trybie pełnoekranowym.

ggggKKKK
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o Gdy plik znajduje się w folderze głównym, wystarczy dotknąć
nazwę pliku.

o Gdy plik znajduje się w podfolderze, najpierw trzeba dotknąć
ikonę podfoldera, a na następnie nazwę pliku.

3. Następnie, dotknąć .

Regulowanie powiększenia zdjęcia:

• Aby powiększyć zdjęcie, dotknąć ikonę lupy ze znakiem „+” lub
nacisnąć przycisk „+”. Powiększony obraz zostanie automatycznie
wyśrodkowany.

Powiększony obraz można przytrzymać i przeciągnąć w dowolnym
kierunku.

• Aby zmniejszyć zdjęcie, dotknąć ikonę lupy ze znakiem „-” lub
nacisnąć przycisk „-”.

Zmienianie orientacji zdjęcia:

• Aby obrócić obraz o 90� w prawo, dotknąć . Aby powrócić do
wyświetlania miniatur:

• Dotknąć .

Wyświetlanie pokazu slajdów

Plik graficzne można też wyświetlać w sposób podobny do wyświetla-
nia prezentacji PowerPoint na komputerze PC. Obrazy są dos-
tosowywane tak, aby wypełniały cały ekran, i są przełączane co 3
sekundy.

Włączanie pokazu slajdów:

• Gdy jest włączone wyświetlanie miniatur lub pełnoekranowe,
dotknąć .

Aby przerwać pokaz slajdów i powrócić do poprzedniego trybu wyświ-
etlania, dotknąć ekran.



ROZDZIAŁ 5

Konfiguracja systemu

W tym rozdziale opisano sposoby dostosowywania palmtopa z serii
Acer e300 Travel Companion do potrzeb użytkownika.

Przegląd ustawień systemowych

Użytkownik może dostosować ustawienia palmtopa odpowiednio do
sposobu użytkowania. Niektóre ustawienia, np. głośności dźwięków
systemowych, kontrolki zasilania, czy podświetlenia klawiszy
skrótu/ekranu dotykowego mogą wydłużyć czas pracy akumulatora.

Aby wyświetlić menu ustawień:
• Dotknąć przycisk „Settings” (ustawienia) w menu głównym.

Menu to zawiera sześć ikon ustawień:

• Aby ustawić głośność dźwięków systemowych oraz włączyć dźwięk
potwierdzający dotknięcie ekranu, dotknąć             .

• Aby wyświetlić informacje o stanie akumulatora oraz włączyć
podświetlenie klawiszy skrótu, dotknąć              .
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• Aby zmienić ustawienia języka menu systemu oraz komunikatów
głosowych, dotknąć $$$.

• Aby zmienić ustawienia daty, godziny oraz strefy czasowej, dotknąć
$$$.

• Aby wyświetlić nazwę modelu palmtopa oraz jego dane techniczne,
dotknąć $$$.

• Po dotknięciu przycisku    $$$ można uzyskać dostęp do przywraca-
nia ustawień fabrycznych, przełąc   zania układu ekranu (poziomy/pi-
onowy), kalibrowania ekranu oraz wysyłania informacji
alarmowych.

Dostosowywanie do potrzeb użytkownika

Regulacja głośności (Volume)

Ustawianie głośności dźwięków systemowych:
1. Dotykając „+/-” ustawić żądaną głośność.

Włączanie dźwięku potwierdzającego dotknięcie ekranu:
1. Dotknąć pole wyboru „Enable sound for TAP” (włącz dźwięk

dotknięcia).

Zasilanie (Power)

Ustawianie jasności podświetlenia:
1. Dotykając przyciski +/- z prawej strony pola „Backlight” (podświetle-
nie) ustawić żądaną jasność.

Włączanie funkcji automatycznie wyłączającej podświetlenie przy 
zasilaniu z akumulatora:
1. Dotykając przyciski +/- z prawej strony pola „Battery” (akumulator)

wybrać żądane ustawienie.

Dostępne ustawienia to: never (nigdy) oraz wyłączanie podświetlenia
po 30 sekundach, 1, 2 lub 3 minutach.
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Włączanie funkcji automatycznie wyłączającej podświetlenie przy 
zasilaniu sieciowym:

1. Dotykając przyciski +/- z prawej strony pola „AC Power” (zasilanie
sieciowe) wybrać żądane ustawienie.

Dostępne ustawienia to: never (nigdy) oraz wyłączanie podświetlenia
po 1, 5, 10 lub 30 minutach.

Język (Language)
W palmtopie z serii Acer e300 Travel Comapnion zaprogramowano
klika języków interfejsu użytkownika.
Sposób ustawiania języka opisano w punkcie „Konfigurowanie ustaw-
ień systemowych”, krok 2.
Informacje o wczytywaniu dodatkowych języków zamieszczono w in-
strukcji obsługi oprogramowania nawigacyjnego.

Data i godzina (Date/Time)
Sposób ustawiania daty i godziny opisano w punkcie „Konfigurowanie
ustawień systemowych”, krok 3.

Informacje o systemie (System Info)
Informacje o przeznaczeniu trzech przycisków w menu informacji 
o systemie zamieszczono w punkcie „Rozwiązywanie problemów”.

Różne (Misc.)
Informacje o przeznaczeniu przycisków w menu „Misc.” (różne) 
zamieszczono w punkcie „Rozwiązywanie problemów”.
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ROZDZIAŁ 6

Konserwowanie systemu oraz pomoc techniczna

Niniejszy rozdział zawiera informacje dotyczące używania systemu,
konserwacji oraz rozwiązywania problemów. Zamieszczono w nim też
listę najczęściej zadawanych pytań oraz informacje dotyczące pomocy
technicznej.

Bezpieczeństwo użytkowania palmtopa

Podstawowa wersja ostrzeżeń oraz zaleceń została opracowana w języku ang-
ielskim. W przypadku sporów wynikających rozbieżności między wersją angiel-
ską a tłumaczeniami na inne języki zastosowanie ma wersja angielska.

Uwagi dotyczące prowadzenia pojazdów

Gdy urządzenie jest używane w pojeździe, całkowitą odpowiedzial-
ność za bezpieczne prowadzenie pojazdu ponosi kierowca. Jego
obowiązkiem jest stosowanie się do wszystkich przepisów ruchu dro-
gowego. Nieprzestrzeganie poniższych zaleceń może doprowadzić do
śmierci lub poważnych obrażeń użytkownika, jak również innych osób.
• Podczas prowadzenia pojazdu nie wolno wprowadzać danych, ani

konfigurować palmtopa. Jeżeli zachodzi taka potrzeba, przed uży-
ciem palmtopa zatrzymać bezpiecznie pojazd w dozwolonym
miejscu.

• Osoba kierująca pojazdem zawsze musi uważnie obserwować sytu-
ację na drodze. Podczas prowadzenia pojazdu ograniczyć obser-
wowanie ekranu palmtopa do minimum i korzystać z komunikatów
głosowych.

• Nie umieszczać palmtopa na siedzeniu pasażera ani w żadnym
innym miejscu, w którym mógłby się przemieścić podczas zderzenia
lub gwałtownego hamowania.

• Poduszka powietrzna napełnia się z dużą prędkością. NIE WOLNO
montować urządzenia w przestrzeni nad poduszką powietrzną, ani
w obszarze wypełnianym przez nią.



• Informacje zawarte w bazie danych palmtopa z serii Acer e300
Travel Companion zostały przygotowane z należytą starannością,
jednak od czasu do czasu mogą ulegać zmianom. Baza danych
palmtopa z serii Acer e300 Travel Companion nie zawiera niżej
wymienionych informacji:

1. ograniczeń prawnych (dotyczących ruchu pojazdów, masy,
wysokości, szerokości, dozwolonego obciążenia oraz ograniczeń
prędkości),

2. nachylenia dróg, wysokości mostów, nośności mostów i innych
ograniczeń,

3. stref, w których są prowadzone prace budowlane, stref niebez-
piecznych, zamknięcia dróg, warunków ruchu drogowego,

4. warunków pogodowych,
5. wypadków, itp. zdarzeń.

Za bezpieczne i zgodne z przepisami prowadzenie pojazdu odpowiada
kierowca, dlatego musi on ignorować wskazówki oprogramowania
nawigacyjnego, jeśli sugerują one obranie niebezpiecznej lub zabro-
nionej przepisami trasy. W przypadku wątpliwości, co do wskazówek
podawanych przez palmtopa, w pierwszej kolejności trzeba kierować
się osobistą oceną sytuacji oraz zdrowym rozsądkiem.

Uwagi dotyczące obsługi

Środki ostrożności podczas użytkowania urządzenia
• Nie używać urządzenia w miejscach, w których może być narażone

na działanie wody lub wysokiej wilgotności.
• Nie narażać urządzenia na działanie skrajnych temperatur, które

mogą wystąpić np. w samochodzie pozostawionym w
nasłonecznionym miejscu. Skrajne temperatury mogą przyczynić się
do skrócenia żywotności urządzenia, uszkodzenia plastikowej obu-
dowy i/lub akumulatora, jak również zwiększyć ryzyko wybuchu
akumulatora. Urządzenie jest przystosowane do pracy w temperatu-
rach od 0 do 40 �C.

• Nie narażać urządzenia na gwałtowne i silne zmiany temperatury.
Gdy urządzenie zostanie przeniesione z miejsca zimnego do
ciepłego, w jego wnętrzu może skroplić się para wodna, mogąca
doprowadzić do uszkodzenia. W przypadku stwierdzenia konden-
sacji pary wodnej, urządzenie trzeba pozostawić do całkowitego
wyschnięcia.

• Nie pozostawiać urządzenia na desce rozdzielczej samochodu. Gdy
samochód jest zaparkowany, a urządzenie nie jest używane, trzeba
je zabezpieczyć przed kradzieżą oraz przegrzaniem. W tym celu
należy je schować w niewidocznym miejscu, które nie jest
bezpośrednio nasłonecznione.
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• Urządzenie nie jest zabawką. Nigdy nie pozwalać dzieciom na
zabawę urządzeniem.

• Nie wolno dotykać cieczy, która może wyciec z wyświetlacza
ciekłokrystalicznego w przypadku jego pęknięcia. Ciecz ta może
powodować alergie skórne. Jeżeli ciecz z pękniętego wyświetlacza
zetknie się ze skórą lub ubraniem, to trzeba ją niezwłocznie spłukać
czystą wodą.

• Gdy urządzenie jest używane wraz ze słuchawkami, nie ustawiać
zbyt dużej głośności. Duże natężenie dźwięku może doprowadzić
do trwałego uszkodzenia słuchu.

• Odbiornika GPS, który jest wbudowany w urządzenie, nie wolno
używać w samolotach. 

Uwagi dotyczące montażu w samochodzie
• Przepisy niektórych krajów zabraniają montowania na desce

rozdzielczej jakichkolwiek urządzeń elektronicznych. Przed zamo-
cowaniem uchwytu samochodowego upewnić się, czy przepisy
zezwalają na zamocowanie palmtopa w wybranym miejscu.

• W niektórych, nowszych modelach samochodów przednia szyba
może mieć powłokę odbijająca ciepło. W pewnych przypadkach
powłoka ta może utrudniać odbiór sygnału GPS. W przypadku zaob-
serwowania takiego problemu, w pojeździe trzeba zainstalować
zewnętrzną antenę GPS, którą nabywa się oddzielnie. W celu
uzyskania szczegółowych informacji prosimy skontaktować się ze
sprzedawcą.

• W niektórych przypadkach, na skutek nagrzewania i schładzania
wnętrza pojazdu, może zmniejszyć się przyczepność przyssawki.
Przed każdym użyciem palmtopa sprawdzać, czy uchwyt samo-
chodowy jest dobrze zamocowany a w razie potrzeby zamocować
go ponownie.

• Gdy problemy z mocowaniem uchwytu samochodowego pow-
tarzają się, przed ponownym zamocowaniem przyssawki przemyć ją
alkoholem. W niektórych przypadkach może pomóc nawilżenie
przyssawki.
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• Aby uniknąć uszkodzenia uchwytu samochodowego z powodu
wysokiej temperatury, demontować go, gdy temperatura wewnątrz
pojazdu przekracza 60�C.

• Spadek wilgotności oraz temperatury w nocy może być przyczyną
osłabienia przyczepności przyssawki. Z tego powodu, jak również ze
względów bezpieczeństwa, zaleca się demontowanie uchwytu
samochodowego na noc.
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Uwagi dotyczące przechowywania
• Nie przechowywać urządzenia w miejscach, w których może być

narażone na działanie wody lub wysokiej wilgotności.
• Przed dłuższą przerwą w użytkowaniu, wyjąć urządzenie z pojazdu

i umieść je w pomieszczeniu, w którym temperatura mieści się 
w zakresie od -20° do 60°C.

Uwagi dotyczące akcesoriów oraz napraw
• Urządzenie może być używane tylko z akcesoriami zaakcep-

towanymi przez firmę Acer. Używanie nieodpowiednich akcesoriów
może doprowadzić do obrażeń i/lub uszkodzenia urządzenia. 
Używanie akcesoriów niezaakceptowanych przez producenta
spowoduje utratę gwarancji.

• Urządzenia nie wolno samodzielnie otwierać , naprawiać, ani 
modyfikować. Gdy zajdzie potrzeba naprawy, skontaktować 
się lokalnym dystrybutorem firmy Acer.

Czyszczenie palmtopa
• Obudowę urządzenia (za wyjątkiem ekranu dotykowego) wycierać

miękką, zwilżoną szmatką. Do czyszczenia urządzenia nie wolno
używać rozpuszczalników organicznych, takich jak benzyna, czy 
rozpuszczalnik do farb. Substancje te mogą doprowadzić 
do deformacji lub odbarwień.

• Ekran można czyścić miękką, czystą szmatką, która nie pozostawia
włókien. W razie potrzeby można użyć specjalnych, fabrycznie 
nawilżonych ściereczek do ekranów ciekłokrystalicznych.

Rozwiązywanie problemów

Ponowne kalibrowanie ekranu
Ekran trzeba ponownie skalibrować, jeśli palmtop nie reaguje 
prawidłowo na dotknięcia ekranu .
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Aby skalibrować ekran:
1. Dotknąć przycisk „Settings” (ustawienia) w menu głównym.
2. W menu systemowym dotknąć przycisk „Misc.” (różne).
3. W menu Misc. (różne) dotknąć przycisk „Calibration” (kalibracja).
4. Postępować zgodnie z poleceniami wyświetlanymi na ekranie.

Resetowanie palmtopa
Gdy urządzenie zawiesi się (tzn. przestanie reagować na przyciski
wyświetlane na ekranie), trzeba je zresetować. „Miękki” reset polega
na ponownym uruchomieniu urządzenia i przypomina ponowne
uruchamianie komputera. Po ponownym uruchomieniu, urządzenie
dostosuje przydzielanie pamięci. Po miękkim resecie zostaną za-
chowane wszystkie rekordy oraz wpisy. Zostaną również zachowane
ustawienia GPS.

Aby wykonać „miękki" reset:
Dobrze chwycić palmtopa. Następnie nacisnąć przycisk miękkiego re-
setu, który znajduje się z prawej strony obudowy.

Miękki reset nie powoduje wykasowania pamięci RAM urządzenia.

Aby wykonać „twardy" reset:
Dobrze chwycić palmtopa, po czym nacisnąć i przytrzymać przycisk
wyłącznika, a następnie nacisnąć przycisk miękkiego resetu, który znaj-
duje się z prawej strony obudowy.
Twardy reset spowoduje wykasowanie pamięci RAM urządzenia oraz
wyzerowanie ustawień modułu GPS.
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Przywracanie ustawień fabrycznych

Jeżeli błędy systemu występują nawet po wykonaniu miękkiego oraz
twardego resetu, to w celu ich usunięcia trzeba przywrócić ustawienia
fabryczne. Ustawienia fabryczne zostały tak dobrane, aby zapewniały
optymalną wydajność palmtopa.

Aby przywrócić ustawienia fabryczne:
1. Dotknąć przycisk „Settings” (ustawienia) w menu głównym.
2. W menu systemowym dotknąć przycisk „Misc.” (różne).
3. W menu Misc. (różne) dotknąć przycisk „Back to Factory Default”

(przywróć ustawienia fabryczne).
4. W oknie dialogowym dotknąć „OK”.
5. Po przywróceniu ustawień fabrycznych, ponownie skonfigurować

ustawienia użytkownika.

W wyniku przywrócenia ustawień fabrycznych zostaną skasowane: dotychcza-
sowa zawartość pamięci RAM, ustawienia GPS oraz wszystkie dane użytkown-
ika/aplikacji, które znajdują się na wirtualnym dysku urządzenia (w pamięci
flash). Nie zostaną natomiast skasowane dane z karty SD.



Najczęściej zadawane pytania

Poniżej zamieszczono listę problemów, które mogą wystąpić podczas
użytkowania palmtopa z serii Acer e300 Travel Companion, jak
również informacje dotyczące ich rozwiązywania.
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Pomoc techniczna

Uzyskiwanie pomocy technicznej
W przypadku problemów z palmtopem, należy najpierw sprawdzić in-
formacje zamieszczone w:

• punkcie „Rozwiązywanie problemów”, w niniejszej instrukcji,
• punkcie „Najczęściej zadawane pytania”, w niniejszej instrukcji,
• Najnowszej wersji instrukcji obsługi palmtopa z serii Acer e300

Travel Companion, dostępnej w regionalnym serwisie internetowym
firmy Acer. Odwiedzić stronę http://global.acer.com/supportl.

Gdy uzyskane w ten sposób informacje nie pomogą w rozwiązaniu
problemu, należy skontaktować się z pomocą techniczną. Informacje o
najbliższych centrach serwisowych Acer oraz o sposobie kontaktowa-
nia się z nimi, zamieszczono na stronie
http://global.acer.com/about/webmaster.htm/.

Gwarancja
Szczegółowe informacje dotyczące gwarancji zamieszczono w karcie
gwarancyjnej, która została dostarczona wraz z palmtopem.
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ROZDZIAŁ 7

Specyfikacja systemu
W tym rozdziale wymieniono najważniejsze cechy oraz dane tech-
niczne palmtopa z serii Acer e300 Travel Companion.

Cechy sprzętu

Specyfikacja systemu



Konstrukcja i ergonomia
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Informacje dotyczące zgodności z normami 
oraz bezpieczeństwa użytkowania

Urządzenie w pełni spełnia wymagania certyfikatu CE, gdy jest 
używane w środowisku mieszkalnym, handlowym i lekko uprze-
mysłowionym.

Biuro Underwriters Laboratories Inc. („UL”) nie zbadało działania ani
niezawodności modułu GPS, oprogramowania GPS, ani innych 
zagadnień związanych z tym urządzeniem. UL zbadało jedynie 
zgodność ze swoimi normami bezpieczeństwa dotyczącymi zagrożeń
pożarem, porażeniem prądem elektrycznym oraz obrażeniami ciała.
Certyfikat UL nie obejmuje działania ani niezawodności modułu GPS 
i oprogramowania współpracującego z systemem GPS. UL NIE WYDAJE
ŻADNYCH OPINII, GWARANCJI, CERTYFIKATÓW DOTYCZĄCYCH 
DZIAŁANIA LUB NIEZAWODNOŚCI JAKIEJKOLWIEK FUNKCJI TEGO
URZĄDZANIA, KTÓRA JEST ZWIĄZANA Z SYSTEMEM GPS.

W niniejszym załączniku zamieszczono ogólne informacje dotyczące
bezpieczeństwa użytkowania przenośnego urządzenia nawigacyjnego.

Warunki środowiskowe
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Informacja o zgodności z przepisami FCC
Na podstawie przeprowadzonych badań stwierdzono, że urządzenie
opisane w niniejszym dokumencie spełnia wymagania dotyczące
cyfrowych urządzeń Klasy B wymienione w Części 15 przepisów FCC.
Wymagania te mają na celu zapewnienie ochrony przed szkodliwymi
zakłóceniami instalacji domowych. Urządzenie wytwarza, wykorzys-
tuje i może wypromieniowywać promieniowanie elektromagnetyczne
o częstotliwościach radiowych i – w przypadku nieprzestrzegania zale-
ceń dotyczących montażu oraz użytkowania – może wywoływać
szkodliwe zakłócenia łączności radiowej.
Nie gwarantuje się jednak, że w konkretnej instalacji nie wystąpią za-
kłócenia. Gdy urządzenie powoduje zakłócenia odbioru radiowego lub
telewizyjnego, co można stwierdzić wyłączając i włączając je,
użytkownik może spróbować samodzielnie ograniczyć zakłócenia
wykonując co najmniej jedną z niżej wymienionych czynności:
zmienić położenie anteny odbiorczej lub ustawić ją w innym miejscu;
zwiększyć odległość między urządzeniem a odbiornikiem;
podłączyć urządzenie do gniazdka elektrycznego z innego obwodu,
niż ten, do którego jest podłączony odbiornik;
w celu uzyskania pomocy skonsultować się ze sprzedawcą lub tech-
nikiem.

Uwaga: kable ekranowane
W celu zapewnienia zgodności z przepisami FCC wszystkie połączenia
ze sprzętem komputerowym muszą być wykonywane przy użyciu kabli
ekranowanych.

Uwaga: urządzenia peryferyjne
Do urządzenia wolno podłączać tylko sprzęt peryferyjny posiadający
certyfikat zgodności z Klasą B wg przepisów FCC. Używanie niecerty-
fikowanych urządzeń może być przyczyną zakłóceń odbioru ra-
diowego lub telewizyjnego.

Uwaga
Zmiany lub modyfikacje, które nie zostały zaakceptowane przez pro-
ducenta, mogą spowodować, że urządzenie nie będzie spełniać wyma-
gań norm bezpieczeństwa.

Warunki pracy
Urządzenie spełnia wymagania zawarte w Części 15 przepisów FCC.
Podczas pracy są spełnione dwa następujące warunki: (1) urządzenie
nie może powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) urządzenie musi
być odporne na odbierane zakłócenia, łącznie z zakłóceniami mogą-
cymi powodować nieprawidłowe działanie.
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Uwaga: informacje dla użytkowników z Kanady
To urządzenie  jest urządzeniem cyfrowym Klasy B, spełniające wyma-
gania kanadyjskich przepisów ICES-003.

Deklaracja zgodności z normami Unii Europejskiej
Niniejszym firma Acer, oświadcza, że palmtopy z serii Acer e300 Travel
Companion spełniają istotne wymagania oraz inne ważne warunki za-
warte w Dyrektywie 1999/5/EC. (Pełna dokumentacja jest dostępna na
stronie internetowej http:// global.acer.com/products/pda/reg-
pda/index.htm)

Urządzenia spełnia wymagania przepisów rosyjskich.

Uwagi dotyczące bezpieczeństwa
Prosimy dokładnie przeczytać poniższe zalecenia. Instrukcję należy za-
chować, ponieważ może być przydatna w przyszłości. Stosować się do
wszystkich ostrzeżeń i zaleceń umieszczonych na urządzeniu.

Przed czyszczeniem odłączyć urządzenie od zasilania sieciowego. 

Nie stosować środków czyszczących w płynie ani w aerozolu. 

Do czyszczenia używać miękkiej szmatki zwilżonej wodą.

Nie używać urządzenia w pobliżu wody.

Urządzenia nie wolno ustawiać na niestabilnych powierzchniach. Na
skutek upadku urządzenie może ulec poważnemu uszkodzeniu.

Urządzenie może być zasilane tylko napięciem sieciowym zgodnym z
podanym na tabliczce znamionowej. W razie wątpliwości skonsul-
tować się ze sprzedawcą albo z dostawcą energii elektrycznej.

Na kablu sieciowym nie wolno ustawiać żadnych przedmiotów. Kabel
sieciowy nie może być ułożony w przejściu, ani w innymi miejscu, w
którym mógłby być narażony na podeptanie.
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W przypadku stosowania rozgałęziaczy, upewnić się, łączny pobór prądu
wszystkich urządzeń nie przekroczy wartości dopuszczalnej dla danego roz-
gałęziacza/kabla. Sprawdzić też, czy łączny pobór prądu wszystkich urządzeń
nie przekroczy wartości dopuszczalnej dla bezpiecznika instalacji elektrycznej.

Przez otwory wentylacyjne nie wolno wkładać ani wrzucać żadnych przed-
miotów, ponieważ grozi to pożarem lub porażeniem prądem elektryczny.
Chronić urządzenie przed zachlapaniem, zalaniem lub wniknięciem jakiejkol-
wiek cieczy do jego wnętrza.

Użytkownikowi nie wolno samodzielnie próbować naprawiać urządzenia. Nie
otwierać obudowy, ponieważ grozi to porażeniem prądem elektrycznym lub
innymi niebezpieczeństwami. Wszelkie naprawy i regulacje mogą być wykony-
wane tylko przez osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

W następujących sytuacjach odłączyć urządzenie od sieci i skontaktować się z
autoryzowanym serwisem:

w przypadku uszkodzenia kabla sieciowego, wtyczki lub ich izolacji, gdy
urządzenie zostanie oblane cieczą; gdy urządzenie zostało wystawione na dzi-
ałanie deszczu lub wody;

gdy urządzenie nie działa prawidłowo, pomimo że jest obsługiwane zgodnie z
instrukcją; użytkownik może obsługiwać tylko te elementy regulacyjne, które
opisano w niniejszej instrukcji, ponieważ nieprawidłowe ustawienia innych el-
ementów regulacyjnych mogą doprowadzić do poważnych uszkodzeń wyma-
gających kosztownej naprawy;

gdy urządzenie zostanie upuszczone lub zostanie uszkodzona jego obudowa;

gdy wystąpi istotna zmiana funkcjonowania urządzenia świadcząca o
konieczności dokonania naprawy lub regulacji.

Palmtop z serii Acer e300 Travel Companion jest wyposażony w akumulator
litowo-jonowy.

W przypadku wymiany trzeba użyć akumulatora tego samego typu, co zale-
cany przez producenta. Użycie innego akumulatora może być przyczyną za-
grożenia pożarem lub wybuchem.

Uwaga! Nieprawidłowe postępowanie z akumulatorem może doprowadzić do
wybuchu. Akumulatora nie wolno demontować ani wrzucać do ognia. Aku-
mulator trzeba przechowywać poza zasięgiem dzieci, a w przypadku jego
zużycia przekazać do utylizacji zgodnie z obowiązującymi przepisami.

Aby uniknąć ryzyka porażenia prądem elektrycznym, zasilacz sieciowy
podłączać tylko go gniazdka z bolcem uziemienia.

Nie używać urządzenia podczas ćwiczeń fizycznych.
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Oświadczenie dotyczące nieprawidłowych pikseli panela LCD

Panel LCD został wykonany przy zastosowaniu precyzyjnych urządzeń
oraz nowoczesnych metod produkcji. Pomimo to może zawierać
niewielką liczbę nieprawidłowych pikseli, stale wyłączonych lub stale
włączonych. Nieprawidłowe piksele nie wpływają na jakość nagry-
wanego obrazu i nie są objawem nieprawidłowej pracy urządzenia.

Informacje o zgodności z przepisami dotyczącymi urządzeń ra-
diowych

Uwaga: Poniższe informacje dotyczą tylko modeli wyposażonych 
w bezprzewodową kartę sieciową i/lub interfejs Bluetooth.

Ogólne

Urządzenie spełnia wymagania norm dotyczących częstotliwości ra-
diowych oraz norm bezpieczeństwa każdego kraju, w którym zostało
dopuszczone do sprzedaży. W zależności od konfiguracji, urządzenie
może nie zawierać modułów łączności radiowej (takich jak bezprze-
wodowa karta sieciowa i/lub interfejs Bluetooth). Poniższe informacje
dotyczą tylko modeli wyposażonych w takie moduły.

Informacje dla użytkowników z Unii Europejskiej

Urządzenia spełnia istotne wymagania Dyrektyw Rady Europy, które
wymieniono poniżej:

73/23/EEC (dyrektywa dotycząca urządzeń niskonapięciowych),

EN 60950

89/336/EEC (dyrektywa dotycząca kompatybilności elektromagnety-
cznej),

EN 55022

EN 55024

EN 61000-3-2/-3

99/5/EC (dyrektywa dotycząca radiowych i telekomunikacyjnych
urządzeń końcowych)

Art.3.1a) EN 60950

Art.3.1b) EN 301 489 -1/-17

Art.3.2) EN 300 328-2
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Lista krajów
Kraje członkowskie Unii Europejskiej wg stanu z maja 2004: Belgia,
Dania, Niemcy, Grecja, Hiszpania, Francja, Irlandia, Włochy, Holandia,
Austria, Portugalia, Finlandia, Szwecja, Wielka Brytania, Estonia,
Łotwa, Litwa, Polska, Węgry, Czechy, Słowacja, Słowenia, Cypr i Malta.
Urządzenie jest dopuszczone do użytkowania w krajach Unii Europe-
jskiej, jak również w Norwegii, Szwajcarii, Islandii i Lichtensteinie.
Urządzenie musi być używane przy ścisłym przestrzeganiu krajowych
przepisów i norm. W celu uzyskania szczegółowych informacji prosimy
skontaktować się z krajowym przedstawicielstwem producenta.

Przepisy FCC – wymagania dotyczące bezpieczeństwa urządzeń ra-
diowych

Moc nadawcza bezprzewodowej karty sieciowej Mini PCI oraz interfe-
jsu Bluetooth jest znacznie niższa od ograniczeń nałożonych przez
przepisy FCC. Pomimo tego, palmtopy z serii Acer e300 Travel Compan-
ion zawierające moduły łączności bezprzewodowej powinny być uży-
wane w sposób minimalizujący narażenie ludzi na działanie fal
radiowych.

Nieprawidłowe zainstalowanie lub użytkowanie urządzenia może być
przyczyną zakłóceń łączności radiowej. Zabrania się wykonywania ja-
kichkolwiek manipulacji przy antenie wewnętrznej pod groźbą
unieważnienia certyfikatu FCC oraz gwarancji.

W celu spełnienia wymagań przepisów FCC dotyczących narażenia na
promieniowanie radiowe, między palmtopem a innymi antenami lub
nadajnikami trzeba zachować odległość minimum 20 cm.

Użytkownicy z Kanady – Urządzenia do łączności radiowej o małej
mocy, niewymagające licencji (RSS-210)

Informacje ogólne

Podczas pracy są spełnione dwa następujące warunki:

1. Urządzenie nie może powodować zakłóceń, oraz

2. urządzenie musi być odporne na odbierane zakłócenia, łącznie z za-
kłóceniami mogącymi powodować nieprawidłowe działanie.

Praca w paśmie 2,4 GHz

W celu uniknięcia zakłóceń łączności w pasmach koncesjonowanych,
urządzenie musi być używane wewnątrz budynków. Instalowanie go
na zewnątrz wymaga uzyskania odpowiedniego zezwolenia.














